Notios cutisaton HANDLES Jo, J1, J2 730comec

Instrucciones de servicio

RECTO-VERSO / S blanc offset 80g/m2 / QUADRI / F 210x297 / P 2 PLIS ROULES - 1 PLI CROISE

IS 542024-B

1102 1111 1103 1111
1112 1111 1113 1111
1122 1111 1123 1111

SWITCHES / INTERRUPTEURS / INTERRUPTORES BﬁﬁL?;E?;Z‘SQinS ’,%2?2
3 and 4 poles / 3 et 4 poles / 3y 4 polos o cmersenes

10.6 Ib-in
1.2 Nm
Allen key 2.5
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6 90°,
6 and 8 poles / 6 et 8 poles / 6 y 8 polos

10.6 Ib-in
1.2 Nm
Allen key 2.5

17.5 Ib-in
2 Nm
Allen key 2.5

Mandatory use if provided with switch.
Utilisation obligatoire si fourni avec interrupteur.
Uso obligatorio si provisto con interruptor.
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2.5 Nm
Pozidriv 2
22.1 Ib-in
2.5 Nm

Flat

HAZARDOUS VOLTAGE . This equipment must be installed a ced only by qualified electrical ¢
voltage sensing device to confirm pow S ce all devices ors, and ers before tothis equipme
TENSION DANGEREUSE L'installation et \ cm etien de cet apparc\\ ne doiven re effectués que par d personnel qualifié.Coupez I'alimentation de cet appareil avant d’y travailler.Utilisez toujours un dispositif de
détection de tension a valeur nominale approprié pour confirmer que toute alimentation est coupée.Replacez tous les dispositifs, les portes etles couvercles avant de me\(re cet appareil sous tension.Si ces précautions ne sont
pas respectées, cela entrainera la mort ou des blessures gra\fcs

TENSION PELIGROSA. s
Siempre utilice un dis > te
estas precauciones podra causar \a muerte o \eswones serias.

nnel.Turn off all pplying this equipment before working on or inside equipment.Alwa

a\\ure to follow these instructions will result in death or serious injury.
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CHANGEOVER SWITCHES / COMMUTATEURS / CONMUTADORES

\‘l"/’
22.1 Ib-in e
2.5 Nm T
Pozidriv 2
10.6 Ib-in
1.2 Nm :
Allen key 2.5 i 9

Mandatory use if provided with switch.

Utilisation obligatoire si fourni avec interrupteur. Of
Uso obligatorio si provisto con interruptor. / {,\
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17.5 Ib-in _>r|
2 Nm !

Allen key 2.5 O

IF NECESSARY : COVER DISMANTLING L]
SI NECESSAIRE : DEMONTAGE CAPOT
SI NECESARIO : DESMONTAR LA CUBIERTA

min. @ 0.16 in / @ 4 mm
max. @ 0.31in/ @ 8 mm

A DANGER / PELIGRO

HAZARDOUS VOLTAGE. Disc ct all power befor vicing. Be sure el urely before opera- TENSION PELIGROSA. Desenergice el equipo antes de una itervencion. Asegurarse del cierre de la caja antes de
ting device. Testing of live equipment should only be performed by qualified set ordance with local manipular el equipo. Solamente el personal especializado debera probar los equipos sobre tension. EI incumplimiento
regulations. Failure to follow these instructions will result in death or serious injury. de estas precauciones podra causar la muerte o lesiones serias.

TENSION DANGEREUSE. Couper I'alimentation avant intervention.S’assurer de la fermeture du coffret avant

manceuvre de I'appareil. Les essais des équipements sous tensions ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié.

Si ces précautions ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des blessures graves.




